LAW FOR RENEWABLE ENERGY

Chapter One
GENERAL 

Art. 1. (1) This Act regulates the social relations associated with the production and consumption of:
1. electricity, heat and cooling from renewable sources;
2. gas from renewable sources;
3. biofuels and renewable energy in transport.
(2) For the issues which are not addressed by this Act shall apply the Energy Act.
Art. 2. The main objectives of this law are:
1. promoting production and consumption of energy produced from renewable sources;
2. promoting the production and consumption of biofuels and renewable energy in transport;
3. creating conditions for the inclusion of gas from renewable sources in transport and distribution of natural gas;
4. providing information on support schemes, benefits and practical aspects of the development and use of renewable energy for all stakeholders involved in the process of production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources of production and gas consumption from renewable sources, as well as production and consumption of biofuels and renewable energy in transport;
5. creating conditions for achieving sustainable and competitive energy policy and economic growth through innovation, introducing new products and technologies;
6. creating conditions for sustainable development at regional and local level;
7. enhance the competitiveness of SMEs through the production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources;
8. Security of energy supply, procurement and technical safety;
9. environmental and climate change mitigation.
Art. 3. Purposes of Art. 2 can be achieved through:
1. introduction of schemes to support the production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources of production and consumption of gas from renewable sources and the production and consumption of biofuels and renewable energy in transport;
2. regulating the rights and obligations of the executive authorities and local governments in implementing the policy of promoting production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources of production and consumption of gas from renewable sources and the production and consumption of biofuels and renewable energy in transport;
3. an obligation for the executive authorities to initiate and implement measures related to promoting the production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources of production and consumption of gas from renewable sources, and production and consumption of biofuels and renewable energy in transport;
4. introduction of support schemes linked to the development of electricity transmission and distribution networks, including interconnections of intelligent networks and the construction of regulating and storage facilities associated with the safe operation of the power system in the process of development of energy production from renewable sources;
5. introducing support schemes for construction and development of heat transmission, gas transmission and distribution networks, including interconnections, where economically justified;
6. establishing a national information system for potential production and consumption of renewable energy in Bulgaria (National Information System);
7. introduction of mechanisms to support research and development related to production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources, production and gas consumption from renewable sources, as well as production and consumption of biofuels and renewable energy in transport.



Chapter Two
GOVERNMENT IN THE FIELD OF
RENEWABLE ENERGY

Art. 4. Council of Ministers:
1. determine the state policy to encourage the production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources, production and gas consumption from renewable sources, and production and consumption of biofuels and renewable energy in transport;
2. adopt a National Action Plan for Renewable Energy (NREAP);
3. adopt national support schemes for energy from renewable sources;
4. approve the draft agreements for joint schemes between Bulgaria and one or more Member States of the European Union to merge or coordinate national support schemes for energy from renewable sources;
5. approved joint projects related to electricity, heat and cooling from renewable sources between Bulgaria and one or more Member States of the European Union and / or one or more third countries;
6. statistical approve transfers of certain amounts of energy from renewable sources by the Republic of Bulgaria to the state - State of the Union, and the State - State of the Union to the Republic of Bulgaria;
7. adopt regulations, in cases stipulated by this law.
Art. 5. (1) state policy to encourage the production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable energy production and consumption of gas from renewable sources and the production and consumption of biofuels and renewable energy in transport conducted by the Minister of Economy and Energy.
(2) The Minister of Economy and Energy:
1. develop, update and submit for approval by the Council of the National Action Plan for renewable energy art. 4, p. 2;
2. prepare and submit to the European Commission reports on implementation of NREAP;
3. the Council of Ministers approved draft agreements on joint schemes of art. 4, p. 4;
4. the Council of Ministers approved the joint projects of art. 4, p. 5;
5. the Council of Ministers for approval statistical transfers of art. 4, p. 6;
6. organize and manage the planning and implementation of joint projects under Art. 4, p. 5;
7. offered jointly with the Minister of Finance national support schemes for energy from renewable sources of art. 4, item 3;
8. supervise the issuance, transfer and cancellation of guarantees of origin of energy;
9. interact with the executive authorities, professional organizations and interested non-profit objective for implementing the state policy to encourage the production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources, production and gas consumption from renewable sources and the production and consumption of biofuels and renewable energy in transport;
10. provide the competent institutions of the European Communities information specified in the law of the European Communities in the terms and conditions of the ordinance under Art. 9, para. 4 of the Energy Act (EA);
11. carry out international cooperation of the Republic of Bulgaria in the field of renewables and biofuels;
12. develop and submit for adoption by the Council of Ministers draft regulations in the cases provided for in this Law;
13. adopt regulations in cases provided for in this Law;
14. exercise control in the cases provided for in this Law;
15. carries out other powers in the field of renewable imposed by this Act and other regulations.
Art. 6. State Energy and Water Regulatory Commission (regulator) exercises its powers under the Energy Act and this Act, including:
1. determine the discount for the purchase of electricity from renewable sources;
2. develop a methodology for equitable distribution of the difference between the market and preferential prices for electricity produced from renewable sources, all users;
3. place procedures for the allocation of electric power which can be provided for prisaedinyavane to electric transmission or distribution networks;
4. oversees the implementation of the obligations of transmission and distribution grids to report cases of significantly reducing the amount transferred and / or distribute electricity from renewable sources and the corrective measures taken;
5. oversees the implementation of the obligations of transmission and distribution networks to spend funds from the advances made under Art. 29 solely to cover costs they incur on construction of facilities for connection of energy facilities to producers of electricity from renewable sources;
6. provide the Minister of Economy and Energy and Auer information on NREAP within its jurisdiction.
7. carries out other powers in the field of renewable imposed by this Act and other regulations.
Art. 7. (1) state policy to encourage the production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable energy production and consumption of gas from renewable sources as well as production and consumption of biofuels and renewable energy in transport, is implemented Executive Director of the Agency for Sustainable Energy Development (Auer).
(2) The Executive Director of Auer appointed by the Minister of Economy and Energy, in consultation with the Prime Minister.
(3) Executive Director:
1. directs, manages and represents Auer;
2. participate in the development and updating of NREAP in cooperation with the executive authorities, including mayors;
3. organize the implementation of activities and measures included in NREAP, in collaboration with stakeholders, assist in the development and implementation of municipal programs to promote use of renewable energy and biofuels;
4. arrange for an assessment of available and projected resources of the species for energy production from renewable energy sources throughout the country;
5. provide the Minister of Economy and Energy information necessary to produce reports on the implementation of NREAP;
6. organize the creation and maintenance of a National Information System for the potential production and consumption of renewable energy and controls the updating and maintaining the system of mayors;
7. organized to create and maintain a system of guarantees of origin of energy;
8. issued to producers of electricity, heat and cooling from renewable guarantee of origin of the energy, perform a transfer and cancellation of such guarantees;
9. organize statististicheski planned transfers of certain amounts of energy from renewable sources by the Republic of Bulgaria to another state - member of the European Union and the Republic of Bulgaria from another country - State of the Union;
10. organize the creation and updating of the list of persons who carry out audits on the compliance of biofuels and liquid fuels from biomass sustainability criteria;
11. interact with the executive authorities, professional organizations and interested non-profit objective in implementing activities and measures to promote production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources of production and consumption of gas renewable energy production and consumption of biofuels and renewable energy in transport;
12. organize promotion of measures to promote production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources, production and gas consumption from renewable sources, as well as production and consumption of biofuels and renewable energy in transport;
13. assist the executive authorities and local authorities in carrying out their duties under this Act;
14. involved in developing the regulations provided in this Act;
15. exercise control in the cases provided for in this Law;
16. organize information and training campaigns to support measures, benefits and practicalities of the development and use of electricity, heat and cooling from renewable gas from renewable sources, biofuels and renewable energy in transport;
17. perform other powers conferred by other laws.

Art. 8. District Governor: 
1. ensure the implementation of state policy to encourage the production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources of production and consumption of gas from renewable sources and the production and consumption of biofuels and renewable energy in transport , in the region; 
2. coordinate activities that promote the production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources of production and consumption of gas from renewable sources of production and consumption of biofuels and renewable energy in transport between the municipalities in ; 
3. provide the executive director of Auer information on the programs of art. 9 municipalities in the region; 
4. propose amendments adopted by municipal councils regulations and general administrative acts when licensing, certification and licensing procedures, including planning not meet the requirements of Art. 11. 
Art. 9. Municipal councils take long and short programs to promote use of renewable energy and biofuels. 
Art. 10. (1) The mayor shall develop and submit for approval by the municipal council, municipal and short-term programs to promote use of renewable energy and biofuels, according to NDPEVI which include: 
1. data from assessments under Art. 7, para. 3, paragraph 4 and, if applicable, and estimates of availability and estimated potential of local resources for energy production from renewable energy sources; 
2. measures to use renewable energy in the construction or reconstruction, major upgrade, overhaul or refurbishing of municipal buildings; 
3. measures to use renewable energy for external lighting of streets, squares, parks, gardens and other properties - public municipal property, as well as implementation of other community activities; 
4. measures for biofuels and / or energy from renewable sources by municipal transport; 
5. analysis of opportunities to build power stations to produce renewable energy on the roof and facade structures of municipal buildings; 
6. schemes to support projects for the production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources, including individual systems using electricity, heat and cooling from renewable sources, production and gas consumption from renewable sources as well as production and consumption of biofuels and renewable energy in transport; 
7. support schemes for building projects heating networks in cities that meet the requirements for lot area of art. 43, para. 7 of the EA, where demonstrated economic feasibility for heat consumption from renewable sources for the production of which is presented preliminary investment project; 
8. development and / or update the general and detailed development plans relating to implementation of public works for the implementation of projects relating to measures under item 2 and 3; 
9. information and education campaigns among the population of the municipalities to support measures, benefits and practicalities of the development and use of electricity, heat and cooling from renewable gas from renewable sources, biofuels and renewable energy in transport. 
(2) Long-term programs under par. 1 is designed for 10 years, and short programs - for a period of 3 years. In community schemes to help eligible only projects related to measures the municipal programs under par. 1. 
(3) The mayor of the municipality: 
1. adequately inform the public about the content of programs under par. 1, including by publication on the website of the municipality; 
2. organize the implementation of programs under par. 1 and provides the executive director of Auer, the governor and the municipal council, information on their implementation; 
3. organized for the municipality updating and maintaining the National Information System for Art. 7, para. 3, p. 6; 
4. responsible for facilitating and simplifying administrative procedures for small decentralized plants producing renewable energy and biogas production from agricultural materials - solid and liquid fertilizers, and other animal waste and organic, if necessary - make proposals to the municipal council for relief and simplification of procedures; 
5. render assistance to competent authorities for execution of their powers under this Act, including providing relevant information and documents, organize recruitment and provision of information and access to existing databases and municipal property for the assessment of art. 7, para. 3, p. 4. 
(4) The mayor put forward for consideration by the council's proposals the governor of art. 8, paragraph 4 of its first meeting following receipt of the proposal. 
Art. 11. (1) The legal and general administrative acts of state bodies and local authorities on licensing, certification and licensing procedures, including planning, comply with the purposes of this Act and: 
1. clearly defined and transparent terms to rule on the applications; 
2. not give rise to discrimination between stakeholders; 
3. particularities of individual technologies for energy from renewable sources; 
4. in the event that introduced charges for administrative services, they should be clearly defined, transparent and subject to costs for administrative services; 
5. provide for simplified procedures for obtaining permits for projects related to implementation of individual systems of production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources where appropriate. 
(2) The state power bodies and local authorities take measures to ensure that from 1 January 2012 the new public service buildings and existing buildings for public service in which any reconstruction, major upgrade, major repairs or reconstruction will serve as a model for achieving the objectives of this Act. This obligation can be fulfilled by compliance with standards for residential buildings with zero energy consumption or by providing the use of roofs of such buildings or buildings with mixed uses, including public service by third parties for plants producing energy from renewable sources. 


Chapter Three 
NATIONAL RENEWABLE ENERGY ACTION PLAN. STATISTICAL TRANSFERS, JOINT PROJECTS AND JOINT SCHEMES 

Section I 
National Renewable Energy Action Plan 

Art. 12. (1) To achieve the mandatory national target of Bulgaria for a 16% share of renewable energies in gross final energy consumption, including a 10% share of renewables in transport, Minister of Economy and Energy to develop a national Action Plan for Renewable Energy (NREAP). 
(2) national plan under par. 1 covers 2010-2020 and contains: 
1. review of national policy on renewable energy; 
2. projected final energy consumption over the period 2010 - 2020 onwards; 
3. national and sectoral targets for energy from renewable sources consumed in transport, electricity production, heating and cooling in 2020 and trajectory of the share of renewable energy (indicative curve); 
4. measures to achieve the purposes of item 3, including: 
a) all measures and policies to promote use of renewable energy, 
b) specific measures with regard to administrative procedures teritortialnoto and resource planning, technical specifications for supported devices and systems for energy production from renewable sources, buildings in the industrial and residential areas in the design, construction or upgrading of facilities to be installed and systems use of electricity, heat and cooling from renewable sources, providing information, training of installers, development of infrastructure of electricity, heating and cooling systems, operation of electrical networks, including biogas in natural gas networks, biofuels and liquid fuels from biomass; 
c) national and joint support schemes for the use of electricity, heat and cooling, and renewable energy in transport, planned use of statistical transferred and planned participation in joint projects; 
d) measures to promote use of energy from biomass; 
5. assessments in order to achieve the objectives of section 3 of the total contribution expected from each technology to produce electricity, heat and cooling from renewable energy sources and renewable energy in transport, the total contribution expected from the measures Energy efficiency and saving impact assessment - estimated costs and benefits of brand support, and preparation of NREAP and monitoring its implementation. 
(3) The required amount of biofuels and renewable energy in transport is defined as the share of final consumption of petrol, diesel, biofuels consumed in road and rail transport, and electricity. 
(4) The average values for the share of renewable energies in gross final energy consumption, according to the indicative trajectory are: 
1. 2011 to 2012-10, 72%; 
2. from 2013 to 2014-11, 38%; 
3. from 2015 to 2016-12, 37%; 
4. from 2017 to 2018-13, 68%. 
(5) National Action Plan for renewable energy is updated in order to reduce the share of renewables in gross final energy consumption accounted for the indicative trajectory for the biennium. 
(6) updated NREAP provides corrective action to comply within a reasonable share of the indicative trajectory. 
(7) updated NREAP be prepared by the Minister of Economy and Energy 20 May of the year following the biennium and adopted by the Council of Ministers by 15 June of that year. 
(8) Where a reduction in the share of renewables in gross final energy consumption accounted for the indicative trajectory for the biennium is minor, they have taken current and planned future measures to comply within a reasonable time, para. 5-7 do not apply if, after notification by the Minister of Economy and Energy Commission decision exempting the Republic of Bulgaria from the submission of a revised NREAP. 
(9) If force majeure is impossible the implementation of mandatory national target for the share of renewables in gross final energy consumption in 2020 Minister of Economy and Energy informed the European Commission to correct that Title. 
(10) Minister of Economy and Energy notifies the European Commission of the updated NREAP and send notifications under par. 8 and 9 in the terms and conditions of the ordinance under Art. 9, para. 4 EA.

Art. 13. (1) The Minister of Economy and Energy shall prepare and submit to the Commission every two years to 12/31/2021, a report on the implementation of NREAP.
(2) The report covers a period of two calendar years preceding the year of preparation and contains information about:
1. quantity produced and consumed renewable energy and biofuels in general and by sectors;
2. share in sectors of electricity, heat and cooling gas, renewables, biofuels and renewable energy in transport to the total quantities produced and consumed energy and biofuels.
3. implemented and planned measures to promote production and consumption of renewable energy in line with national targets for the share of energy from renewable sources by 2020;
4. implementation, updating and / or introduction of new support schemes and measures related to implementation of national targets for the share of energy from renewable sources by 2020;
5. development of schemes to support the implementation of technologies for renewable energy and biofuels, including new technologies that provide additional benefits at the expense of higher costs;
6. operation of the system for issuing guarantees of origin for renewable energies and measures for ensuring reliability and security of the system;
7. progress in evaluating and improving administrative procedures in terms of removing regulatory and non-obstacles associated with implementation of projects for producing energy from renewable sources;
8. measures to ensure the transmission and distribution of renewable energy and improve the regulations or rules for the underwriting and distribution costs;
9. progress in the availability and use of biomass for energy purposes;
10. change in commodity prices and land use due to increased consumption of biomass and other renewable energy;
11. development and share of biofuels produced from wastes, residues, non-cellulosic materials and lignocellulosic material;
12. estimate the impact of biofuels and liquid fuels from biomass on biodiversity, water resources, water quality and soil quality;
13. estimate of the net decrease in greenhouse gas emissions from the use of renewable energy;
14. forecast surplus of energy from renewable sources compared to the indicative trajectory, which can be transferred to other Member States, 2020;
15. estimate of the potential for joint projects to produce electricity, heat and cooling from renewable sources by 2020;
16. estimates of energy consumption from renewable sources, which is scheduled to be satisfying in a way different from domestic production, 2020;
17. way has been forecast for the share of biodegradable waste from waste used for energy production, and measures taken to improve and verify the predictions.
(3) Each report under par. 1 may be adjusted data from previous reports.
(4) The Minister of Economy and Energy can request information under par. 2, p. 14-16 not be disclosed by the European Commission.
(5) The Minister of Economy and Energy published a report under par. 1 on the website of the Ministry of Economy and Energy.
(6) The Minister of Economy and Energy shall submit reports on implementation of NREAP the European Commission and makes a request under par. 4 in the terms and conditions of the ordinance under Art. 9, para. 4 EA.
(7) The calculation of the total share of renewables in gross final energy consumption and use of biofuels and renewable energy in transport, energy content of fuels in transport, the rules for normalization of electricity produced from hydropower and wind and reporting of energy from heat pumps is determined in the Minister of Economy and Energy, in accordance with Directive 2009/28/EC of 23.4.2009 on the European Parliament and the Council to encourage the use of renewable energy sources and amending and subsequently repealing Directives 2001/77/EC and 2003/30/EC. In calculating the share of renewable energy using the methodology and definitions laid down in Regulation (EC) № 1099/2008 of the European Parliament and the Council of 22 October 2008 on energy statistics.

Section II
Statistical transfers, joint projects and joint schemes

Art. 14. (1) Statistical transfers are transfers between Bulgaria and one or more Member States of the European Union amounts of energy from renewable sources in the territory of a Member State on the basis of agreements between Member States for a year or more.
(2) amounts of energy that is transferred is taken into account for implementation of the national order of the State-members, acquiring energy from renewable sources as a result of the transfer.
(3) Statistical transfers become effective upon notification to the European Commission of the Republic of Bulgaria and the other / others participated in the transfer държава-членка/държави-членки the European Union.
Art. 15. (1) Joint projects are projects in Bulgaria and one or more other Member States relating to the production of electricity, heat and cooling from renewable sources in the performance of that part or all of the energy produced within the country State of the object placed in service after June 25, 2009, or through increased power plant rebuilt after that date shall be accountable for the implementation of the overall national target for the share of renewable energy in Bulgaria.
(2) Joint projects are also projects in Bulgaria and one or more other Member States and one or more third countries associated with the production of electricity from renewable sources in the performance of that part or all of the electricity produced in the territory a third country / third countries subject, entered into service after June 25, 2009, or through increased power plant rebuilt after that date shall be accountable for the implementation of the overall national target for the share of renewable energy in Bulgaria, where :
1. electricity is consumed in the European Community;
2. quantity produced and imported electricity has not been aided by a third country, except in case of investment aid for energy facility.
(3) Electricity is reported as consumed in the European Community under par. 2, item 1, when the following conditions are met:
a) all transmission system operators in the country of origin, country of destination and, if necessary, any transit a third country, duly designated amount of electricity corresponding to the reporting, which used their respective share of interconnector capacity;
b) a transmission system in the Community has duly registered the amount of electrical energy corresponding to that recorded in respect of an interconnector, and
c) certain capacity and electricity production from renewable sources refer to the installation and the period under par. 2.
(4) The Minister of Economy and Energy may request the European Commission to take account of electricity from renewable sources produced and consumed in a third country for the construction of an interconnector between the Republic of Bulgaria and a third country with a very long implementation period if the following conditions are met:
a) construction of the interconnector has begun to December 31, 2016;
b) the interconnector can not be put into operation by December 31, 2020, but can be put into operation by December 31, 2022;
d) after its commissioning interconnector will be used to import electricity from renewable sources in the European Community in accordance with para. 2 and 3;
e) the request relates to a joint project under par. 2 and will use the interconnector after its commissioning, as well as the quantity of electricity which is not greater than the quantity to be imported into the European Community after the commissioning of the interconnector.
(5) Joint projects under par. 1 and 2 can be for one year or more, they can participate and private operators, while accounting for the energy performance of the overall national target of Bulgaria is eligible to 31.12.2020 on, with joint projects may continue after that date.
Art. 16. (1) Republic of Bulgaria and one or more Member States of the European Union may agree to implement joint support schemes by pooling or coordinating national support schemes.
(2) Upon implementation of cooperative schemes to support certain amount of energy produced in the territory of any of the participating Member States can be considered as part of the national target of another participating Member State, where one of the following conditions :
1. is performed statistical transfer from one Member State to another in accordance with Art. 14;
2. definitely rule for allocation of quantities of energy from renewable sources between participating Member States.
(3) The Minister of Economy and Energy shall notify the European Commission and participating countries for contracts of art. 14 projects under Art. 15 and joint schemes in terms and conditions of the ordinance under Art. 9, para. 4 EA.

Chapter Four 
PRODUCTION OF ENERGY FROM RENEWABLE SOURCES 

Section I 
General provisions 

Art. 17. Promoting the production of renewable energy is done by: 
1. development of schemes to support production and consumption of renewable energy, gas from renewable sources, biofuels and renewable energy in transport of liquid fuels from biomass; 
2. development of joint support schemes with other Member States of the European Union to support the production and consumption of energy from renewable sources; 
3. finance activities and projects for producing energy from renewable sources and use of renewable energies in final energy consumption from the "Energy efficiency and renewable and other financial institutions; 
4. contracts with guaranteed results for energy efficiency, involving the use of renewable energy. 
Art. 18. (1) Production of electricity from renewable sources, including electricity from combined heat and power from renewable sources is promoted through: 
1. provision of guaranteed access for electricity produced from renewable energy sources to electric transmission and distribution networks, subject to the security criteria set out in the Management of the power system and rules for management of distribution networks under Art. 83, para. 1, item 4 and 5 of the EA; 
2. guaranteeing the transmission and distribution of electricity produced from renewable sources, subject to security criteria under item 1; 
3. ensuring the construction of necessary infrastructure and electricity capacity to regulate the power system; 
4. provision of priority dispatching of electricity produced from renewable sources, subject to security criteria under item 1; 
5. purchase of electricity from renewable sources for a defined in this law term; 
6. determining the preferential price for purchasing electricity generated from renewable sources, excluding energy produced by hydropower plants with total installed capacity exceeding 10 MW. 
(2) The measures in items 5 and 6, the procedure for accession in Section II and Art. 31 and 32 shall not apply to energy facilities producing electricity from renewable sources, which have applied for accession after the date of the report of the Minister of Economy and Energy of art. 13, para. 2 for achieving the objectives of art. 12, para. 1. 
(3) The production of heat and cooling from renewable energy sources is promoted through: 
1. support projects to build heating networks in cities that meet the requirements for lot area of art. 43, para. 7 of the EA, where demonstrated economic feasibility for heat consumption from renewable sources for the production of which a preliminary investment project is presented; 
2. support projects for the construction of small decentralized systems for heat and / or cooling. 
(4) gas production from renewable sources is promoted through: 
1. providing guaranteed access to transmission and distribution networks, subject to security criteria proposed by the transmission and distribution system and approved by the regulator; 
2. guarantee the transmission and distribution of gas produced from renewable sources, subject to security criteria under item 1; 
3. discrimination in respect of gas from renewable sources in determining the fees for transmission and distribution transmission or distribution network. 
(5) In case of realization of investment intentions as per par. 3 a condition for the financial support is the participation of the municipality and / or the person concerned. 
Art. 19. (1) investment plans for the construction of energy facilities for the production of renewable energy are preceded by an assessment of availability and estimated potential resource of the power from a renewable resource that is intended to be used in the process of energy production in the future energy site. 
(2) Paragraph. 1 does not apply to: 
1. construction and commissioning of power projects for generation of electricity from renewable sources with a total installed capacity to 30 kW, including on the roof and wall structures of buildings and on property within the cities; 
2. construction and commissioning of power projects of small and medium enterprises for the production of electricity from renewable sources on the roof and wall structures, properties in industrial zones, with total installed capacity up to 1 MW inclusive; 
3. construction and commissioning of power projects and installation and commissioning of plants for heat and / or cooling energy from renewable sources. 
(3) The assessment under par. 1 is made under the terms and conditions of the Ordinance № 14 of 15.06.2005 on technical rules and standards for design, construction and use of facilities and equipment for production, conversion, transmission and distribution of electricity (SG, st. 53 of 28.06.2005). 
Art. 20. (1) When building new or remodeling, major upgrade, overhaul or refurbishing of existing buildings, put into service installations for the production of energy from renewable sources when it is technically feasible and economically viable. 
(2) In cases under para. 1 at least 15% of the total heat and cooling needed for the building must be produced from renewable sources by entering: 
1. central heating, biomass or geothermal energy; 
2. individual facilities to burn biomass with a conversion efficiency of at least 85% for residential and commercial buildings and 70% for industrial buildings; 
3. solar installations; 
4. Geothermal heat pumps and surface systems. 
(3) In preparing investment projects for new buildings or reconstruction, major upgrade, overhaul or refurbishing of existing buildings and energy efficiency audits of existing buildings must analyze the possibilities of using renewable energy sources, including technical feasibility and economic viability under par. 1. 
(4) For implementation of projects for modernization of production processes in small and medium enterprises, energy efficiency measures are combined with the commissioning of plants for heat and cooling from renewable sources to meet the technological needs of the enterprise. 
(5) Paragraphs 1-4 do not apply to buildings of the armed forces, where the application of these requirements conflict with the purpose of the buildings. 
Art. 21. (1) The installation and maintenance of boilers and stoves for biomass, solar photovoltaic, solar thermal, geothermal heat pumps and surface systems are carried out by persons with appropriate qualifications. 
(2) acquisition of skills for carrying out activities under par. 1 is made in accordance with and subject to the Law on Vocational Education and Training. 
(3) Institutions that are entitled to carry out training for qualification under the Law on Vocational Education and Training, are required to submit annually Auer list of persons who have acquired skills to carry out activities under par. 1. 
(4) recognition of professional qualifications acquired in other Member States and third countries to carry out activities under par. 1 takes place under the conditions and procedure of the recognition of professional qualifications for access and pursuit of regulated professions in Bulgaria. 
(5) State educational requirements for acquisition of professional qualifications "installer" for activities under par. 1, and periods of validity of documents certifying the existence of such qualifications shall be determined by the Minister of Education and Science and Minister of Economy and Energy.

Section II
Connection of power facilities for generation of electricity from renewable sources.

Art. 22. (1) The operators of the distribution grid annually by 28 February present to the transmission grid operator for coordination the estimated for the next calendar year maximum electrical power that can be provided for connection to the distribution networks of sites for production of electricity from renewable sources by area of accession, voltage levels and types of renewable sources.
(2) The operator of the transmission network based on the ten-year plan for development of the transmission network and the agreed proposals under par. 1 annually by 30 April shall submit to the regulator and the Minister of Economy and Energy projections for the next calendar year of maximum electrical power that can be provided for connection to the transmission and distribution electric networks of sites for the production of electricity from renewable sources by area of accession, voltage levels and types of renewable sources.
(3) The projections in para. 1 and 2 are developed based on the objectives in the NREAP and data on:
1. signed preliminary agreements and announced investment plans;
2. potential of the different types of renewable sources for electricity production;
3. reported and estimated consumption of electricity;
4. transmission capacity of networks;
5. opportunities for balancing power in networks and power system.
(4) The Minister of Economy and Energy within one month of receipt of the proposals under par. 2 sends to the (SEWRC) an opinion on their compliance in the NREAP.
(5) The State Energy and Water Regulatory Commission approves annually by 30 June and publishes on its website the projected for the following calendar year maximum electrical power that can be provided for connection to the transmission and distribution electric networks of sites for electricity generation from renewable sources by areas of accession, voltage levels and types of renewable sources.
Art. 23. (1) Persons who wish to build an energy facility for production of electricity from renewable sources or to execute an extension of an existing power plant or to increase the installed electric power plant for electricity production from renewable sources submitted to the regulator applications for power to join them out in areas designated under Art. 22, para. 5.
(2) Applications under par. 1 shall be filed annually in the period from 01 July to 30 September.
(3) The Commission, appointed by the President of the Commission, with representatives of the transmission grid and distribution networks, and consider applications by 31 October ruling on the admissibility of each of the applications.
(4) If the total power applied to an area of accession admitted under par. 3 applications do not exceed specified for this zone maximum electrical power that can be provided for connection, the commission under par. 1 decided to provide facilities for accession.
(5) If the total power applied to an area of accession admitted under par. 3 applications than specified for that zone maximum electrical power that can be provided for connection, the commission under par. 3 takes a decision to grant facilities for accession, make a selection.
(6) Where a zone of connection capacities are defined for different types of renewable sources, selected under par. 5 is carried by species.
(7) Decisions under par. 4 or 5 are taken in by 30 November and notified the applicants and the operator of the network.
(8) In considering applications under par. A fee, set by the tariff under Art. 28, para. 2 EA.
(9) The procedure for the preparation of forecasts of art. 22 procedures in the preceding paragraphs, including selection criteria are governed by the ordinance under Art. 60 of the Energy Act.
Art. 24. The provision of Art. 23 shall not apply to energy facilities producing electricity from renewable sources:
1. with total installed capacity to 30 kW, including those intended to be built on the roof and wall structures of buildings and on property within the cities;
2. with a total installed capacity up to 1 MW, including those intended to be built by small and medium enterprises on the roof and wall structures of buildings and on properties in industrial zones.
Art. 25. The provision of Art. 23 shall not apply to energy facilities producing electricity from renewable sources, where on application to join the producer of electricity from renewable sources declare that it will use the preferences of art. 31.
Art. 26. After the entry into force of the decisions under Art. 23, para. 7 and in cases under Art. 24 and 25, apply for accession to the operator of the grid in terms and conditions of Art. 116 EA and № 6 of 2004 on Accession of producers and consumers of electric energy to electric transmission and distribution networks (promulgated, SG. 74 of 2004).
Art. 27. (1) Costs for construction of facilities for the accession of energy subject to the producer to the network to the border property of electrical equipment shall be borne by the manufacturer.
(2) Cost of construction of facilities for connecting the energy plant of the producer to the network from the property boundary of the electrical equipment to the point of connection and development, including refurbishment and upgrading of power grids in conjunction with the accession are expense of the owner of the network, the manufacturer shall pay connection fee.
Art. 28. (1) Transmission and distribution electrical networks for the performance objectives and measures set out in National Action Plan on renewable energy sources included in the annual investment and maintenance programs, funds for the development of networks connected to the connection, transmission and distribution of electricity produced from renewable sources.
(2) Transmission and distribution electrical networks annually by 31 March report to the regulator to implement the activities set out in the investment and maintenance programs for the development of networks under par. 1 during the previous calendar year, for the accession of power projects for generation of electricity from renewable sources, and in case of default - the measures taken.
(3) The reports under par. 2 includes information on advance payments made under Art. 29, para. 1, item 1 and spending, as well as information under Art. 30 para. 7.
(4) For the purposes of realization of joint projects to produce electricity from renewable sources between Bulgaria and the Member States of the European Union, or between Bulgaria and third countries, the owner of the transmission system included in their investment programs funds for the construction of necessary interconnections.
Art. 29. (1) The producer of electricity from renewable sources pay connection fee of Energy builds its object as follows:
1. upon signing the preliminary contract for connecting - advance payment of € 25,000 per MW installed capacity of future energy facility;
2. upon signing the accession treaty is carried additionally to the designated in the contract price for accession.
(2) The advance under par. 1 is not due to energy projects with installed capacity up to 1 MW, inclusive.
(3) The advance under par. 1, item 1 is a cost to join and remain in favor of the energy company - owner of the transmission or distribution grids, where the energy plant of the producer of electricity from renewable sources has been built within the time specified in the contract for Accession, where failure is a reason for which the manufacturer is responsible.
(4) The producer of electricity from renewable sources paid the advance on account of the owner of the transmission or distribution grid.
(5) The energy company - owner of the transmission or distribution grid may expend funds under par. 4 for the costs he should make the construction of installations for enrollment and planned development, including reconstruction and modernization of the grid on the accession of sites for electricity generation from renewable sources.
(5) The time limit for connecting the energy plant to the transmission or the distribution network established in the accession treaty is not more than requested by the manufacturer date for commissioning of energy projects.
(6) The advance under par. 1, item 1 shall be refunded to the producer of electricity from renewable sources double the amount when the energy facility is not connected within the deadlines set in the accession treaty, when the failure is the reason for which the owner of the network responsible.
(7) Upon conclusion of the accession treaty, the connection fee is determined by the MW installed power voltage levels on the methodology adopted by the regulator under the Ordinance for regulating the prices of electricity (promulgated, SG. 17 of 2004 on).
(8) Price under par. 7 is determined based on average costs for construction of facilities for connection of power projects producer at the network and development, including reconstruction and modernization of the networks on accession.
(9) The price for joining an energy facility under par. 2 and art. 24 is an individual, includes the cost of building facilities for connection to the respective distribution network and is determined according to a method of para. 7.

Section III
Purchase, transmission and distribution of electricity from renewable sources

Art. 30. (1) Producers of electricity from renewable energy projects which have a total installed capacity over 30 kW, a contract for access to the transmission or distribution system, before concluding the contract for the purchase of electricity. Integral part of the access agreement is assessing the potential of art. 19, para. 1 on the basis of which forecasts schedules for production of electricity from renewable sources.
(2) Producers of electricity from renewable energy projects which have a total installed capacity to 30 kW, including use of distribution networks that are connected with common conditions approved by the regulator and announced on the website of the operator of the distribution network.
(3) The access agreement under par. 1 defines the conditions for the implementation of the projected schedule under par. 1 and are provided by the operator due benefits in reducing the production mode energy facility, except for planned repairs, and except in art. 72 and 73 of the EA.
(4) The producer of electricity from renewable sources with installed capacity over 30 kW provides data transmission in real time of the transmission and distribution electric networks delivered at the point of connection electric power.
(5) The transmission or distribution grid can restrict remote supplied to the grid energy except in cases when they exceeded the transmission capacity of the network to which the manufacturer is connected.
(6) The transmission or distribution mains shall immediately notify the producer of electricity from renewable sources for the restrictions, indicating the date and time of implementation, scope and duration of the restriction.
(7) The transmission or distribution grid report annually to the regulator in the case of significantly reducing the amount of transmitted and distributed electricity from renewable sources and corrective measures taken by him to prevent the loss of these quantities.
Art. 31. (1) electrical energy from renewable sources is purchased by the public provider, respectively the end suppliers as determined by the regulator preferential price at the date of application - in the cases under Art. 23, respectively - the date of filing the application for accession - in cases of art. 24.
(2) electric energy from renewable sources under par. 1 is purchased based on long-term contract to purchase within:
1. 25 years - for electricity generated from geothermal and solar energy;
2. 15 years - for electricity generated by hydropower plants with installed capacity of 10 MW, and electricity generated from other renewable sources.
(3) The terms of para. 2 run from the date of commissioning of the energy plant and energy facilities placed in service after December 31, 2015, deadline will be reduced over time from that date until the date of commissioning of energy projects.
(4) The price of electricity from renewable sources is not altered for the duration of the contract for the purchase under par. 2, after that time preferences do not provide prices.
(5) The public provider, respectively the end suppliers buy electricity from renewable sources, which has issued a guarantee of origin according to the ordinance under Art. 35, para. 4, except for quantities that the manufacturer:
1. used for subsistence and / or for supplying their branches, enterprises and establishments and / or
2. sold at freely negotiated prices under Chapter Nine, Section VII of the EA and / or the balancing market.
(6) The production of electricity through the combined use of renewable resources, the prices under par. 1 and obligation to purchase under par. 5 apply only to the energy corresponding to the input of the share of renewable sources.
(6) The provisions of par. 1-5 do not apply to energy facilities producing electricity from renewable sources of art. 25.
Art. 32. (1) The State Commission for Energy Regulation to 30 June every year fixed discount for buying electricity generated from renewable sources, excluding energy produced by hydropower plants with installed capacity over 10 MW.
(2) preferential prices under par. 1 are determined by criteria depending on the type of primary energy source, under the Ordinance for regulating electricity prices (promulgated, SG. 17 of 2004).

Section IV
Guarantees of origin of renewable energy

Art. 33. Activities to issue, transfer and cancellation of guarantees of origin for renewable energy are carried out by Auer.
Art. 34. (1) Guarantee of Origin is issued for a standard amount of energy from 1MWh, valid for 12 months from the relevant unit of energy and contain at least the following information:
1. renewable source used for the production of energy;
2. starting and ending dates of production of energy from renewable sources;
3. type of energy produced;
4. name, location, type and total installed capacity of the energy plant where the energy was produced;
5. used support schemes;
6. date of introduction of energy facility in operation;
7. date and place of issue;
8. unique identification number.
(2) For each unit of energy may be issued only one guarantee of origin.
(3) issue, transfer and cancellation of guarantees of origin shall be carried out electronically.
(4) A guarantee of origin shall be revoked after being used, or the expiry of the period for which it was issued.
Art. 35. (1) Agency for Sustainable Energy Development recognizes the guarantees of origin issued by competent authorities in other countries - members of the European Union.
(2) Agency for sustainable energy development may refuse recognition of guarantees of origin issued by competent authorities in other countries - members of the European Union when it violated any of the requirements of Art. 34, para. 1.
(3) Guarantees of origin issued by competent authorities in other countries - members of the European Union shall be recognized if after notification of the circumstances under par. 2 European Commission adopted a decision requiring such guarantees of origin to be recognized.
(4) The procedure for issuance, transfer and cancellation of guarantees of origin and the conditions for recognition of guarantees of origin shall be determined by the Minister of Economy and Energy.

Chapter Six 
PRODUCTION and consumption of biofuels and renewable sources in transport and liquid fuels from biomass 

Section I 
General 

Art. 36. (1) production and consumption of biofuels and renewable energy in transport is promoted through: 
1. availability of transport fuels; 
2. ensuring effective operation of engines subject to technical and quality standards for biofuel production; 
3. Offering a mixture of biofuels as a component of liquid fuels of petroleum origin for internal combustion engines; 
4. sustainable development of agriculture and forestry; 
5. development and introduction of new technologies for utilization of wastes, residues, non-cellulosic and lignocellulosic materials for biofuel production; 
6. development and introduction of electric vehicles in public and private transport; 
7. building charging stations for electric cars in the construction of new or reconstruction of existing car parks in cities and industrial zones; 
8. infrastructure for charging electric cars outside cities; 
9. financial support for the use of biofuels. 
(2) production and consumption of liquid fuels from biomass is promoted through 
1. sustainable development of agriculture and forestry; 
2. financial support for the consumption of liquid fuels from biomass; 
3. uptake of art. 17 and Art. 18, para. 1-3. 
Art. 37. (1) biofuels and liquid fuels from biomass are reported for the purposes of art. 12, para. 2, p. 3, where the raw materials (plants, waste and residues from forestry, agriculture and fisheries and aquaculture) used in the production of biofuels and liquid fuels from biomass, meet the following sustainability criteria: 
1. are not grown on land important for biodiversity; 
2. are not grown on land with high carbon stocks, except when the land in January 2008 and during the extraction of raw material has had such status; 
3. are not derived from raw materials grown on land which was peatland in January 2008, unless evidence is that the cultivation and harvesting of raw material does not require drainage prior undrained soil; 
4. lead resulting in the consumption of their production of biofuels and liquid fuels from biomass to the following reduction of greenhouse gases: 
a) at least 35% - up from 31.12.2016 onwards; 
b) at least 50% - from 01.01.2017 onwards; 
c) at least 60% for biofuels and liquid fuels from biomass produced in plants where production has started from 01.01.2017 on - from 01.01.2018, the 
(2) biofuels and liquid fuels from biomass produced by plants which were in operation as of 23.01.2008, para. 1, p. 4 b. "A" applicable from 4.1.2013, the 
(3) reduction of greenhouse gases from 01/01/2013 until 12/31/2017, is at least 45% of biofuels produced in plants for biofuels to 31.12. 2013 
(4), biofuels and liquid fuels from biomass derived from waste and scrap, other than those under par. 1 to account for the purposes of art. 12, para. 2, item 3, provided that the waste and residues meet the criteria for sustainability set out in para. 1, item 4, and that the fuel meet par. 2 and para. 3. 
Art. 38. Agricultural raw materials cultivated in the European Community and used for production of biofuels and liquid fuels from biomass, which account for the purposes of art. 12, para. 2, item 3 should be obtained in accordance with the requirements and standards under the heading "Environment" in Part A and in paragraph 9 of Annex II to Regulation (EC) № 73/2009 of 19 January 2009 . establishing common rules for direct support schemes under the common agricultural policy and establishing certain support schemes for farmers, and in accordance with minimum requirements for good agricultural and environmental condition, according to Art. 6, paragraph 1 of that Regulation. 
Art. 39. (1) Sustainability criteria are met when the Commission decides, in cases where: 
1. European Community has concluded bilateral or multilateral agreements with third countries containing provisions on the reduction of greenhouse gas emissions and other sustainability criteria; 
2. voluntary national or international schemes setting standards for the production of biomass products contain accurate data on the reduction of greenhouse gases, or demonstrate that consignments of biofuel comply with the other sustainability criteria. 
(2) Requests for a decision under para. 1 is made by the Minister of Economy and Energy under the terms and conditions of the ordinance under Art. 9, para. 4 EA. 
(3) The decision of the European Commission for a term not exceeding 5 years. 
Art. 40. (1) biofuels and liquid fuels from biomass are reported for the purposes of art. 12, para. 2, p. 3, where those who produce, import and / or introduce materials to produce biofuels and liquid fuels from biomass (including farmers, producer organizations and cooperatives) and those who marketed biofuels, clean or mixtures and / or liquid fuels from biomass end-use, called "economic operators": 
1. comply with sustainability criteria; 
2. using mass balance system; 
3. have provided the audit of the information in items 1 and 2; 
4. have provided evidence for the audit. 
(2) Economic operators under par. 1 may be involved in the support schemes only when the conditions under par. 1. 
Art. 41. (1) used a mass balance: 
1. allows mixing of batches of raw materials and biofuels with different characteristics of sustainability; 
2. required to the mixture to remain attached information about the characteristics of resistance and volume of lots under item 1; 
3. provides a sum of all consignments withdrawn from the mixture has the same characteristics of sustainability, as the sum of all consignments added to the mixture. 
(2) Economic operators drawn for each batch of statement of compliance with sustainability criteria and provide for any subsequent distribution, a copy of the declaration of conformity disseminated lot of sustainability criteria. 
Art. 42. When an economic operator to submit evidence or Auer data obtained in accordance with an agreement or scheme, which has issued a decision under Art. 39, para. 1, Art. 40 and Art. 41 does not apply. 
Art. 43. (1) The audit is carried out by traders or non-profit, accredited by the Executive Agency "Bulgarian Accreditation Service" and includes: 
1. information and documents for compliance with sustainability criteria, the measures taken to protect soil, water, air, etc.; 
2. mass balance system, including verification of its accuracy, reliability and protection against fraud; 
3. frequency and methodology of sampling; 
4. reliability of data; 
5. certificate of conformity. 
(2) traders or non-profit organizations under par. 1 have the following duties: 
1. audit under par. 1; 
2. issue certificates of compliance certifying compliance with sustainability criteria and that the requirements of Art. 41 and revoke certificates; 
3. presented in Auer information on business or company registration and accreditation, an annual report for the previous year and a list of persons under Art. 40, in respect of which have implemented audit. 
(3) Any economic operator alone or with other operators, signed a contract with the audit authority, which in accordance with para. 1 governing relations in the audit. 
Art. 44. With Minister of Economy, Energy and Economy, Minister of Agriculture and Food and the Minister of Environment and Waters to determine: 
1. arrangements for recruitment and provision of information by economic operators, including measures taken to protect soil, water, air, etc.; 
2. arrangements for auditing of persons under Art. 43, para. 1 line of biofuels and liquid fuels from biomass sustainability criteria; 
3. methodology for calculating the reduction of greenhouse gas emissions from the lifecycle of biofuels and liquid fuels from biomass; 
4. contents of certificates of conformity of raw materials, biofuels and liquid fuels from biomass sustainability criteria, terms and conditions for granting and revoking them.

Section III
Consumption of biofuels and renewable energy in transport of liquid fuels from biomass

Art. 45. (1) Biofuels and their derivatives in the transport sector consumed pure or in mixtures as a component of liquid fuels of petroleum origin.
(2) Except under par. 1, transport can be used and any other type of renewable energy.
Art. 46. Liquid biomass fuels are consumed to produce electricity, heat and cooling, if they meet the sustainability criteria.
Art. 47. (1) Persons who marketed liquid fuels from oil-derived transport are required for release for consumption under the Excise Act and tax warehouses to provide fuel for diesel engines and gasoline blended with biofuel percentage as follows:
1. fuel for diesel engines with biodiesel at least 3% by volume;
2. from March 1, 2011 - fuel for diesel engines with biodiesel at least 4 percent by volume;
3. from September 1, 2011 - fuel for diesel engines with a minimum of 6 percent biodiesel by volume;
4. from September 1, 2014 - Fuel for petrol engines with a bioethanol or ethers produced from bioethanol least 4 percent by volume;
5. from September 1, 2016 - Fuel for petrol engines with a bioethanol or ethers produced from bioethanol least 6 percent by volume;
6. from September 1, 2018 - Fuel for petrol engines with a bioethanol or ethers produced from bioethanol least 9% vol.
(2) Within two months after the terms of para. 1 Final broadcasters are obliged to market fuel for diesel and gasoline engines in accordance with para. 1.

Section IV
Requirements for quality control and marketing of biofuels and their blends and liquid fuels from biomass

Art. 48. (1) Persons who marketed biofuels and their mixtures with liquid fuels of petroleum origin in transport, drawn up for each batch statement of compliance with quality requirements according to Art. 18a para. 2 of the Clean Air Act (CAA).
(2) Broadcasters and the end vectors available for any subsequent distribution copy of the declaration of conformity distributed batch biofuels and blends them with fuel oils of petroleum origin of art. 18b, para. 1, item 2 of the Clean Air Act.
Art. 49. The blending of biofuels with liquid fuels of petroleum origin only take place in warehouses licensed under the Excise Act and tax warehouses.
Art. 50. (1) State Agency "State Reserve and Wartime Stocks buys and sells petroleum products intended for creation, preservation and renovation of state reserves and mandatory wartime stocks blended with biofuels.
(2) Persons under the Law for State Reserve and Wartime Stocks entrusted with the creation, preservation and protection of state reserves and / or wartime stocks of petroleum products, and the persons liable under the statutory reserves of oil, and create keep state reserves, war reserves and / or mandatory reserves of oil and petroleum products blended with biofuels.
(3) Persons who buy fuel for gasoline and diesel engines by the State Agency "State Reserve and Wartime Stocks and the persons under para. 2, are required to merge them with ethanol or ethers produced from bioethanol, in percentage and time limits laid down in Art. 47, para. 1 and 2.
(4) Persons who marketed liquid fuels of petroleum origin for the needs of aviation, shipping, rail transport for release for consumption under the Excise Act and Tax Warehouses available fuels blended with biofuels.
Art. 51. (1) quality control of biofuels and their mixtures with liquid fuels of petroleum origin, as well as liquid fuels from biomass is carried out by the State Agency for Metrology and Technical Supervision or authorized by him under this Act.
(2) The technical and quality requirements for biofuels and their mixtures with liquid fuels of petroleum origin and to liquid fuels from biomass, and the conditions, procedure and method of control is determined by the ordinance. 8, para. 1 of the Clean Air Act.

Chapter Seven
COMMUNICATIONS AND REPORTING

Section I
Accessibility and availability of information

Art. 52. (1) To ensure the accessibility and availability of information collected under the terms and provisions of this Act, in Auer to create, maintain and update the national information system for potential production and consumption of renewable energy in Bulgaria.
(2) To ensure accessibility through the system under par. 1 provides information on:
1. national targets for production and consumption of renewable energy in total and by sector;
2. reports on the implementation of the National Action Plan for renewable energy;
3. qualification training schemes for installers of boilers and stoves for biomass, solar photovoltaic, solar thermal, heat pumps and geothermal surface systems;
4. list of installers of boilers and stoves for biomass, solar photovoltaic, solar thermal, heat pumps and geothermal surface systems;
5. list of persons who carry out audits on the compliance of biofuels and liquid fuels from biomass sustainability criteria;
6. measures to stimulate production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources and gas from renewable sources;
7. measures to stimulate production and consumption of biofuels and renewable energy in transport;
8. seminars, conferences and other events associated with the production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable sources of gas from renewable sources as well as production and consumption of biofuels and renewable energy in transport;
9. net benefits, cost and energy efficiency equipment and systems for production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable energy sources provided by equipment suppliers and systems;
10. information and training campaigns for measures to sup, benefits and practicalities of the development and use of electricity, heat and cooling from renewable gas from renewable sources, biofuels and renewable energy in transport;
11. other information.
(3) To ensure availability through the system under par. 1 provides information on:
1. production of renewable energy, gas from renewable sources, biofuels and renewable energy in transport;
2. energy consumption from renewable sources, biofuels and renewable energy in transport;
3. projects financed by the Energy Efficiency and Renewable Energy Sources ".
Art. 53. Information under Art. 52, para. 2 and 3 are available from:
1. manufacturers, network operators, public service and the end suppliers of electricity;
2. producers and transmission companies for heating and cooling, gas producers from renewable sources;
3. economic operators of art. 40, para. 1;
4. distributors and end distributors of biofuels and their mixtures with liquid fuels of petroleum origin in transport;
5. persons who carry out audits on the compliance of biofuels and liquid fuels from biomass sustainability criteria;
6. Executive Director of the Fund "Energy efficiency and renewables;
7. suppliers of equipment and systems for production and consumption of electricity, heating and cooling from renewable sources;
8. providers of installation and maintenance of installations for electricity, heat and cooling from renewable sources;
9. the state and local government;
10. owners of buildings for public services;
11. owners of individual systems to produce electricity, heat and cooling.
Art. 54. Content, structure and arrangements for gathering and providing information under Art. 52, para. 2 and 3, and for updating and maintaining the National Information System for Art. 52, para. 1 shall be determined in the Minister of Economy and Energy.

Chapter Eight

CONTROL. COMPULSORY ADMINISTRATIVE MEASURES AND ADMINISTRATIVE PROVISIONS

Art. 55. Monitoring the implementation of this Act and regulations for its implementation is carried out by regulator, Auer and SAMTS applying this Act and accordingly chapter eight of the EA, Chapter Six of the Energy Efficiency Act (EEA) and Art. 30a-30g of the Clean Air Act.
Art. 56. (1) The infringement of art. 47 and 48 Chairman of the State Agency for Metrology and Technical Supervision or authorized by the officials are entitled to the following administrative measures:
1. temporarily suspend the marketing and distribution of fuel when it is not a declaration of conformity under Art. 48 or this declaration does not comply with regulatory requirements;
2. to prohibit the marketing and distribution of liquid fuels, as a result of the test in a stationary laboratory certified report found non-compliance with Art. 47, para. 1 and 2;
3. to order the withdrawal of fuel from the market and sealed the premises of the end vectors, if the test results of the control with which compliance is established with the requirements of Art. 47, para. 1 and 2, is not challenged within 7 days of receipt or in case of its opposition, it has been confirmed by test results of arbitration sample.
(2) The compulsory administrative measures under para. 1 is applied by a reasoned order, which provide mandatory requirements and by setting certification marks of inspection bodies under par. 1. The type of characters is determined by the President of the State Agency for Metrology and Technical Supervision.
(3) The order under para. 2 is communicated to the person under the Administrative Code.
(4) The order under para. 2 may be appealed under the Administrative Code, the complaint does not suspend the execution of coercive administrative measure.
(5) damages, losses and lost profits from coercive administrative measures shall be borne by owners of inspected oil except in cases of annulment by court order.
Art. 57. (1) State Commission for Energy Regulation apply administrative measures when it finds that controlled under this law, their employees, who perform contract management functions in them or make transactions on their behalf, have committed or commit acts which:
1. violate the provisions of this Act, the regulations for its implementation and acts of commission;
2. endanger the security of the energy system, the public interest or consumer of electricity, heat and natural gas and other energy companies;
3. violate the conditions under which a licensed activity;
4. impede the exercise of control action by the commission.
(2) The compulsory administrative measures under para. 1, the procedure and enforcing their appeals are dealt with in chapter thirteen of the EA.
Art. 58. (1) Auer CEO or authorized person gives binding instructions to remedy the violations of this law and regulations for its implementation and set a deadline for their execution.
(2) Persons who have received mandatory prescriptions inform their implementation within the prescribed period the persons under para. 1.
Art. 59. (1) A fine ranging from 2000 to 10 000 BGN Mayor of which:
1. not fulfill its obligation under Art. 10, para. 1 to develop and submit for adoption by the municipal council, municipal long-term or short-term program to promote use of renewable energy and biofuels, according to NDPEVI;
2. not fulfill its obligation under Art. 10, para. 3 or 4.
(2) The Governor, who does not give Auer information under Art. 8, item 3 on the implementation of programs under Art. 10, para. 1 shall be punished by a fine of 2000 to 10 000 BGN
Art. 60. (1) The energy company whose transmission or distribution system:
1. not fulfill any of its obligations under Art. 18, para. 1, items 1 and 2, para. 4, items 1 and 2;
2. not fulfill its obligation under Art. 22, para. 1 or para. 2;
3. not fulfill any of its obligations under Art. 28, para. 1-3,
be imposed a fine of 20 000 to 30 000 BGN
(2) For repeated violation the penalty is three times the amount determined by the maximum penalty under par. 1.
Art. 61. (1) The energy company, which refuses unlawful:
1. Accession to the corresponding grid;
2. contract for the purchase of electricity;
3. access to transmission networks and distribution of electricity and natural gas
financial penalties from BGN 20 000 to BGN 1 000 000
(2) For repeated violation the penalty is three times the amount determined by the maximum penalty under par. 1.
Art. 62. (1) The energy company, which spent funds from the advances of art. 29, para. 1, items 1 to cover costs other than those specified in Art. 29, para. 5 imposes a fine of BGN 20 000 to BGN 1 000 000
(2) For repeated violation the penalty is three times the amount determined by the maximum penalty under par. 1.
Art. 63. (1) The public provider or end supplier who fails to fulfill its obligation Art. 31, need a fine of 70 000 to 200 000 BGN.
(2) For repeated violation the penalty is three times the amount determined by the maximum penalty under par. 1.
Art. 64. A person who fails to provide information in cases provided for in this Law and regulations for its implementation shall be fined ranging from 1000 to 3000 BGN or proprietary sanction from 10 000 to 20 000 BGN
Art. 65. (1) A dealer or non-profit association of art. 43, para. 1, the certificate of conformity of biofuels and liquid fuels from biomass sustainability criteria in breach of the terms and conditions for issue referred to in this Act and the ordinance under art. 44, need a fine of 20 000 to 50 000 BGN
(2) Except under par. 1, a person who has audited in contravention of this Act and the ordinance of art. 44 shall be imposed a fine of 10 000 to 20 000 BGN.
(3) For repeated violation under para. 1 or 2 penalty three times the amount determined by the maximum penalty under par. 1, respectively under par. 2.
Art. 66. (1) Whoever prevents or allows to prevent the control activity carried out by officials under this Act and regulations for its implementation if it does not constitute a crime shall be punished by the competent administrative and penal authority by a fine of 2 000 to 5 000 BGN, and the legal person or sole proprietor need a fine of 5 000 to 10 000 BGN.
(2) For repeated violation the penalty is three times the amount determined by the maximum penalty under par. 1.
Art. 67. (1) A person who marketed liquid fuels of petroleum origin in violation of the provisions of art. 47, para. 1 shall be imposed a fine of 200 000 BGN
(2) A final distributor, who markets liquid fuels of petroleum origin in violation of the provisions of art. 47, para. 2, imposing a fine or penalty of 50 000 BGN
(3) A person who markets liquid fuels of petroleum origin in violation of the provisions of art. 50, para. 3, a fine or penalty amounting to 10 000 BGN
(4) For repeated violation under para. 1, 2 or 3 fine or penalty is three times the amount of the fine, or the sanction. 1, 2 or 3.
Art. 68. (1) Whoever violates the mandatory provisions of this Act or the regulations for its implementation if it is punishable under Art. 59-67 shall be punished by the competent administrative and penal authority by a fine of 1 000 to 2 000 BGN, and the legal person or sole trader, a property sanction of 5000 to 10 000 BGN
(2) For repeated violation the fine or penalty is three times the amount of the fine, or the sanction. 1.
Art. 69. (1) Acts, which establishes administrative violations shall be issued by officials:
1. designated by the President of the regulator - for breach of art. 60-63, art. 66 and Art. 68;
2. designated by order of the Executive Director of Auer - for breach of art. 59, Art. 64, Art. 65, Art. 66 and Art. 68;
3. designated by the President of the State Agency for Metrology and Technical Supervision - for breach of art. 66, Art. 67 and Art. 68.
(2) Penalty decrees shall be issued by:
1. Chairman of the regulator or authorized by him - in the cases under para. 1, p. 1;
2. Executive Director of Auer or authorized by him - in the cases under para. 1, p. 2;
3. Chairman of the State Agency for Metrology and Technical Supervision or authorized by him - in the cases under para. 1, p. 3.
Art. 70. Acts of Art. 69, para. 1, item 3 shall be drawn up in compliance with the requirements of Art. 43a, para. 2 of the Clean Air Act.
Art. 71. (1) Where the offender is known but not found at the address indicated in the service of the order for an administrative violation, or has left the country or designates only address abroad, the penal provision under Art. 69, para. 2, item 3 is not given. Decree shall be deemed to come into force two months after its issuance.
(2) The penal provisions of art. 69, para. 2, item 3 must be stated that the fine or penalty, and the cost of making and testing of samples of liquid fuel entering the budget account of the State Agency for Metrology and Technical Supervision and serve as formal notice after they effect.

ADDITIONAL PROVISIONS 

§ 1. Under this Act: 
1. "Biofuels" means liquid or gaseous fuels for transport produced from biomass, including: 
a) biodiesel: methyl ester produced from vegetable or animal fats with the quality of diesel fuel for use in pure or mixed with fuel for diesel engines; 
b) "bioethanol": ethanol produced from biomass and / or biodegradable fractions of waste for use in pure or mixed with fuel for petrol engines; 
c) ethers produced from ethanol: oxygen containing compounds (ethyl tertiary butyl ether or ETBE) produced from bioethanol, in which the exchange rate bio-ETBE calculated as biofuel is 47, designed to use clean or in mixtures with fuel for petrol engines. 
2. "Biomass" e biodegradable fraction of products, waste and residues from biological origin of agriculture (including vegetal and animal substances), forestry and related industries, including fisheries and aquaculture, as well as the biodegradable fraction of industrial and municipal wastes. 
3. "Gross final energy consumption is the consumption of energy products supplied for energy purposes in industry, transport, household services, including public services, agriculture, forestry and fisheries, including the consumption of electricity and heat from the energy sector for the production of electricity and heat, including losses in transmission and distribution of electricity and heat. 
4. "Gas from renewable sources" is a gaseous fuel produced from biomass and / or biodegradable fractions of waste that can be purified to natural gas quality, intended for energy purposes including the production of electricity, heat and cooling and for use as biofuel. 
5. "Guarantee of origin" is an electronic document that serves as proof to the end user (buyer for their own use) that a portion or quantity of delivered its energy produced from renewable sources. 
6. Energy from renewable sources "means renewable non-fossil sources, namely wind, solar, energy stored as heat in the air - aerothermal energy, energy stored in the form of heat beneath the surface of the solid earth - geothermal energy energy stored as heat in surface waters - hydrothermal energy, ocean energy, hydropower, biomass, gas from renewable sources, landfill gas and gas treatment plant effluents. 
7. Energy from renewable sources in transport is electricity generated from renewable energy sources, which is consumed in transport. 
8. "Obligation to renewable energy" means a national support scheme requiring energy producers to include a given proportion of renewable energy in its production, requiring energy suppliers to include in their supply certain share of renewable energy or requiring energy consumers to include a given proportion of energy from renewable sources in their consumption, including usage patterns of green certificates. 
9. "Combined combustion is burning of renewable and non renewable sources, in which at least 20 percent of fuel used for electricity or thermal energy is renewable. 
10. "Persons who marketed biofuels and liquid fuels from biomass are: 
a) producer - any person who produces and disseminates market biofuels and liquid fuels from biomass as part of his trade or profession in order for products to be distributed throughout the country; 
b) persons who bring biofuels and liquid fuels from biomass by another state - member of the European Union - any person who introduces biofuels and liquid fuels from biomass in the Republic of Bulgaria as part of his trade or profession for products to be distributed throughout the country; 
c) importers - any legal person who imports the territory of Bulgaria biofuels and liquid fuels from biomass by the third country in order for products to be distributed throughout the country. 
11. Buildings for public services "means all buildings - state, municipal or private property that provide activities in education, health, social care, culture, public services, commercial services and other services of public interest. 
12. "Repeated" is an administrative violation has been committed within one year of entry into force of the penal provision under which the offender has been punished for violation of the same species. 
13. "Derivatives of Biofuels are liquid fuels derived from biofuels, such as ethyl tertiary butyl ether with a percentage of biofuel is not less than 47. 
14. "Production area" is a set of adjacent plots with similar characteristics and for planning and construction mainly buildings and equipment for production and storage activities. 
15. "Marketing" has the meaning of item 17 of § 1 of the Supplementary Provisions of the Clean Air Act. 
16. "Scheme of Assistance is a tool scheme or mechanism, alone or jointly with one or more Member States of the European Union to promote the use of renewable energy by: 
a) reducing the cost of this energy 
b) increase the price of which can be sold or 
c) increase the volume of purchases of energy from renewable sources by an obligation to purchase or consumption of energy from renewable or otherwise, including investment aid, tax exemptions or reductions refund of tax schemes to support the obligation to use renewable energy sources, including those which use green certificates schemes and direct price support, including preferential rates and premium payments. 
17. "Raw materials for production of biofuels and liquid fuels from biomass" means plant species, waste and residues from forestry, agriculture and fisheries and aquaculture. 
18. "Land with high carbon stocks" are areas that as of January 2008 had, but no longer one of the following statuses: 
a) wetlands - land that is covered or saturated by water permanently or for a significant part of the year; 
b) continuously forested areas - land area of over one hectare with trees higher than 5 meters and a canopy cover of more than 30%, or trees able to reach these thresholds in situ; 
c) land area of over one hectare with trees higher than five meters and a canopy cover of between 10 and 30 percent, or trees able to reach these thresholds in situ. 
19. "Land of great importance to biodiversity are areas which, during or after January 2008 had one of the following statuses: 
a) primary forest or other wooded land of native species where there is no material breach of ecological processes; 
b) Areas designated under the special law for the protection of biodiversity, as well as established areas of rare and endangered species recognized by international agreements or the European Commission, unless the production of raw materials from these areas does not conflict with conservation objectives and that established by an act of authority; 
c) pastures with high biodiversity, which are rich in plant and animal species are not eroded and independently of human intervention, they are preserved natural species composition and ecological features and processes are determined in accordance with established by the European Commission criteria and geographic ranges, except when extracting raw materials from the designated artificial pasture is necessary to preserve the pasture. 
20. Liquid fuels from biomass are liquid fuels produced from biomass for energy purposes, including electricity generation, heating and cooling, and other than for transportation. 
21. Forms for placing biofuels on the market are: 
a) clean - clean biofuel or liquid fuels with high biofuel content in them with specific qualities for use in transport; 
b) "mixed" - mixtures of biofuels with liquid fuels in accordance with the quality of fuels of petroleum origin laid down in the technical specifications for gasoline (BS EN 228) and fuel for diesel engines (BS EN 590); 

§ 2. This Act transposes the provisions of Directive 2009/28/EC of 23.4.2009 on the European Parliament and the Council for promotion of renewable energy and amending and subsequently repealing Directives 2001/77/EC and 2003/30 / EC. 


FINAL AND TRANSITIONAL PROVISIONS

§ 3. (1) This Act shall enter into force on the day of its promulgation in the Official Gazette, except for provisions of Art. 20, para. 1-3, which take effect from 01.01.2012 on the buildings for public services and for other buildings - from 31.12.2014 and art. 21, para. 1-4, which take effect from 31.12.2012
(2) This Act repeals the renewable and alternative energy sources and biofuels (promulgated, SG. 49 of 2007, amend. And supplemented. St. 98 of 2008 pcs. 82 and 102 of 2009 .).

§ 4. Agency for sustainable energy development is the universal successor of the Energy Efficiency Agency, regulated by the Energy Efficiency Act (promulgated, SG. 98 of 14.11.2008, last. Suppl. No.. 15 of 2010)
(2) Within 2 months after this law enters into force Council of Ministers shall adopt its rules of Auer.

§ 5. (1) The first report under Art. 13, para. 1 shall be submitted to the Commission by 31.12.2011 and contains the intention to:
1. establishing a single administrative body responsible for processing applications for the authorization, certification and licensing of installations for renewable energy and to provide assistance to applicants;
2. introduction of automatic approval of applications for design and permits in cases where the authorizing body has not responded within the prescribed period, or
3. indication of geographical sites suitable for extraction of energy from renewable sources, for the spatial as well as the creation of local heating and cooling systems.
(2) The Minister of Economy and Energy shall prepare and after their adoption by the Council of Ministers sent to the European Commission and published on the website of the Ministry of Economy and Energy:
1. to June 30, 2011 report on the achievement of national targets for consumption of biofuels and other renewable fuels in accordance with Art. 4 of Directive 2003/30/EC of the European Parliament and Council on the promotion of biofuels and other renewable fuels for transport;
2. until October 27, 2011 report on the achievement of national targets for consumption of electricity produced from renewable energy sources in accordance with Art. 3 of Directive 2001/77/EC of the European Parliament and the Council on promoting the production and consumption of electricity from renewable energy sources in the internal electricity market.

§ 6. (1) The accession of power projects for generation of electricity from renewable sources which have signed accession treaties to the corresponding grid is carried out by the previous order.
(2) The accession of power projects for generation of electricity from renewable sources which have signed preliminary agreements for accession to the corresponding grid is carried out under the conditions specified in this agreement, connection fee under this Act if Within three months after the law enters into force the manufacturer - a part of this contract:
1. make the advance of art. 29, para. 1 or guarantee the same level, where they have undertaken to build the gun and other equipment from the network, according to the ordinance under Art. 116, para. 7 EA;
2. provide evidence of acquired property rights over property, which will be built energy facility;
3. ideas about energy facility, subject to accession, a copy of the visa approved design or detailed development plan when the issue is compulsory under the Law on Spatial Planning (TDA);
(3) A guarantee under par. 2 is restored after the construction of accession and other facilities of the network within one month after being put into service under the SPA.
(4) Initial contracts that are not met conditions set out in para. 2 is considered to be terminated from the date of expiry referred to in that paragraph.
(5) Documents under par. 2 is supplied by the manufacturer to the transmission or distribution company. Transmission or distribution companies within four months after the law came into force in SEWRC submit information on contracts under par. 2 and 4.
(6) Power of Accession of the items under par. 2 is included in the estimated maximum electrical power that can be provided for connection of art. 22, para. 1 and 2 and published in accordance with Art. 22, para. 5.

§ 7. (1) The price of the contracts for the purchase of electricity from renewable sources is a preferential price in force at the date of entry into force of the law to:
1. energy sites, with the exception of hydroelectric power plants with total installed capacity exceeding 10 MW, commissioned the date of entry into force of the law;
2. future power projects, with the exception of hydroelectric power plants with total installed capacity exceeding 10 MW, for which the date of entry into force of the law, has a contract to join;
3. future power projects, with the exception of hydroelectric power plants with total installed capacity exceeding 10 MW, for which the date of entry into force of the law, has signed a preliminary agreement for accession are fulfilled the conditions of § 6, para. 2 and the facility was issued a building permit until June 30, 2011;
(2) Electricity from renewable energy produced from projects for which the date of entry into force of the law, has signed a preliminary agreement for accession and the conditions of § 6, para. 2, is purchased at preferential prices in force at the date of issuance of the permit for the construction of energy facilities.
(4) The price at par. 1 and 2 is the same for the entire duration of the contract for the purchase.
(5) Until June 30, 2011 shall apply to the regulator set by March 31 2010 discount on purchase of electricity from renewable sources, excluding hydropower production with a total installed capacity exceeding 10 MW electricity.
(6) The terms for compulsory purchase of existing producers of electricity from renewable sources, excluding hydroelectric power projects with installed capacity over 10 MW, are as provided for in contracts for the purchase.

§ 9. In the Energy Act (promulgated, SG. 107 of 9.12.2003, am. And supplemented. No.. 18 of 2004, SG. 18 and 95 of 2005 pcs. 30, 65 and 74 of 2006 pcs. 49, 55 and 59 of 2007 pcs. 36, 43 and 98 of 2008 pcs. 35, 41, 42, 82 and 103 of 2009 pcs. 54 2010) made the following amendments:
1. In Art. 4, paragraph 2 in section 2 after the words "this Act" the words "or to meet obligations for share of renewables in gross final energy consumption.
2. In Art. 21, para. 1, item 14 the words "renewable energy sources" shall be deleted;
3. In Art. 31, item 7, the words "renewable energy" is replaced with "renewable energy";
4. In Art. 35, para. 2, item 3, the words "under Art. 16 of the Law on renewable and alternative energy sources and biofuels "are replaced by" Law on Renewable Energy;
5. In Art. 39, para. 4, item 1 the words "up to 5 MW" shall be replaced by "up to 1 MW;
6. In Art. 93a, para. 1, the words "renewable energy" is replaced with "renewables";
7. In Art. 94a para. 3, the words "renewable energy" is replaced with "renewable sources";
8. In Art. 127, para. 1, item 3 the words "renewable energy" is replaced with "renewable sources";
9. In § 1 of the Supplementary Provisions shall be amended as follows:
a) in item 24a, the words "renewable energy used to produce electricity and heat is replaced by" renewables used for electricity, heating or cooling;
b) Section 33 is amended as follows:
'33. Point of connection to the mains "means any of the points in the construction of electric transmission or distribution network that linked facilities for connection to one or more users or producers."



§ 9. The Law on Spatial Planning (promulgated, SG. 1 of 2001 amended. And supplemented. No.. 41 and 111 of 2001 pcs. 43 of 2002, SG. 20, 65 and 107 2003 pcs. 36 and 65 of 2004, SG. 28, 76, 77, 88, 94, 95, 103 and 105 of 2005 pcs. 29, 30, 34, 37, 65, 76 , 79, 80, 82, 106, 108, 2006, issue. 41, 53 and 61 of 2007 pcs. 33, 43, 54, 69, 98 and 102 of 2008 pcs. 6, 17 , 19, 80, 92 and 93 of 2009 pcs. 15, 41, 50 and 54 of 2010) made the following amendments:
1. In Art. 110 sazdva al. 5:
"(5) Detailed plan not prepared, in case of an existing one is not altered for construction of energy objects of art. 147 para. 1, p. 14-16. "
2. In Art. 137, para. 1, item 3, b. "E" finally add "except for those under Art. 147 para. 1, p. 14-16 "
3. In Art. 140, par. 6 after the word "infrastructure" is added and energy objects of art. 147 para. 1, p. 14-16. "
4. In Art. 147 is made the following amendments:
c) in para. 1 is created items 14-16:
'14. for the construction of energy facilities producing electricity from renewable sources with a total installed capacity to 30 kW, including real estate, and on the roof and wall structures of buildings in cities;
15. for the construction of energy facilities to produce energy from renewable sources by small and medium enterprises in industrial zones, with total installed capacity up to 1 MW inclusive;
16. for the construction of energy facilities or commissioning of facilities for heat and / or cooling energy from renewable sources with a total installed capacity to 30 kW, inclusive. "
b) In para. 2 at the end of the words "in the case of item 14-16 - observations of design engineer and electrical engineer with diagrams and instructions for their implementation.
2. In Art. 151, para. 1, p. 4 finally adding the words "as well as in the case of energy facilities, which do not affect the building structure in accordance with the opinion of the design engineer.
3. In Art. 169, par. 1, item 6 be amended as follows:
"6. energy efficiency - saving energy and heat, and building energy plants for the production of renewable energy, heating and cooling systems from local, consuming a significant proportion of energy from renewable sources and / or consumption of energy from highly efficient combined electricity and heat and / or cooling. "

§ 10. In the Energy Efficiency Act (promulgated, SG. 98 2008 am. And supplemented. No.. 6 of 2009, with effect from 1.05.2009, the No.. 19 of 13.03.2009 , in force from 10.04.2009, suppl. No.. 42 of 5.06.2009, amend. No.. 82 of 16.10.2009, in force from 16.10.2009, suppl., st. 15 of 23.02.2010, in force from 23.02.2010, amend. No.. 52 of 9.07.2010 on) the following amendments:
1. In Art. 5:
a) In para. 1, 'Energy Efficiency Agency "shall be replaced by the Agency for Sustainable Energy Development."
b) A new paragraph. 4:
(4) The powers of the Executive Director of the Agency for Sustainable Energy Development to implement the state policy to encourage the production and consumption of electricity, heat and cooling from renewable energy production and consumption of gas from renewable sources, and production and consumption of biofuels and renewable energy in transport, are defined in the Act on renewable energy. "
2. In Art. 40, para. 3 item 8, after the words "energy efficiency" insert "and renewable.
3. In Art. 41, para. 1, item 4, after the words "energy efficiency" insert "and renewable.
4. In Art. 43, item 3, after the words "energy efficiency" insert "and renewable.
5. In the title of Section V of Chapter Five, after the words "energy efficiency" insert "and renewable.
6. In Art. 54:
a) Paragraph 1 is amended as follows:
"Fund" Energy Efficiency and Renewable financial support for activities and measures on energy efficiency and promoting the activities of production and consumption of energy from renewable sources, excluding state funded. "
b) In para. 2 after the words "energy efficiency" insert "and renewable.
7. In Art. 55, para. 1 after the words "energy efficiency" is added "to projects for energy production from renewable sources.
8. In Art. 56, p. 3 finally add "and projects for producing energy from renewable sources.
10. Article 58 is amended as follows:
"Art. 58. (1) The Fund shall be spent for:
1. consideration of funding development projects on energy efficiency.
2. consideration of funding activities and projects for producing energy from renewable sources
3. guarantees on loans from financial credit institutions allocated to projects in items 1 and 2;
4. priority funding for:
a) implement measures to improve energy efficiency in end-use efficiency;
b) use of renewable energies in final energy consumption.
5. maintenance of the Fund under the annual budget of revenue and expenditure approved by the Board.
(2) Consumers of electricity, heat and gas in buildings in the condominium property incorporated entities - associations of owners, under the Act for the management of condominiums can apply for funding projects to improve energy efficiency projects to build plants using renewable sources of Energy Efficiency Fund and renewable sources. "
11. In Art. 59 made the following amendments:
a) In para. 1 in the text before item 1 the number "7" is replaced with "9";
b) An item 2a:
'2. Representative of the Ministry of Regional Development and Public Works appointed by the Minister of Regional Development and Public Works; "
c) Item 4 is amended as follows:
"4. five representatives elected by the general meeting of donors to the Fund "Energy efficiency and renewables, as follows:
a) a representative of NGOs, whose activities are directed at reducing the risk of global climate change;
b) two experts with a university degree in economics with expertise in financing projects in the energy field;
c) an expert in energy efficiency, higher technical education;
d) an expert in the field of renewable sources, with higher technical education. "
d) Paragraph 5 shall be repealed;
e) In para. 6, the words "under par. 5 "is replaced by" para. 1, p. 4;
f) Paragraph 7 shall be repealed.
12. In Art. 60, para. 2:
a) In item 4 the words "energy efficiency" are deleted;
b) In paragraph 5 the words "energy efficiency" are deleted.
13. Paragraph 2 of the Supplementary Provisions shall be repealed.
14. In other texts of the law the words "Energy Efficiency Agency" shall be replaced by the Agency for Sustainable Energy Development. "
§ 11. In Art. 43, para. 2 of the Water Act (promulgated, SG. 67 of 1999, amended. And supplemented. No.. 81 of 2000 pcs. 34, 41 and 108 of 2001 pcs. 47, 74 and 91, 2002, issue. 42, 69, 84 and 107 of 2003 pcs. 6 and 70 of 2004, SG. 18, 77 and 94 of 2005 pcs. 29, 30, 36 , 65, 66, 105, 108, 2006, issue. 22 and 59 of 2007 pcs. 36, 52 and 70 of 2008 pcs. 12, 32, 35, 47, 82, 93, 95 and 103 of 2009 pcs. 61 of 2010) finally added: "and in cases of use of individual heating systems and / or cooling with a total installed capacity to 50 kW, used as primary energy source geothermal .
§ 12. In Art. 16, para. 5, item 5 of the Forest Act (promulgated, SG. 125 of 29.12.1997, amend. And supplemented. No.. 79 and 133 of 1998 pcs. 26 of 1999, No. . 29 and 78 of 2000 pcs. 77, 79 and 99 of 2002, SG. 16 and 107 of 2003 pcs. 72 and 105 of 2005;. 29, 30, 34, 36 , 80, 82 and 102, 2006, issue. 13, 24, 53 and 64 of 2007 pcs. 43, 54, 63, 69, 70 and 91 of 2008 pcs. 6, 12, 19 , 32, 74, 80, 94 and 103 of 2009 pcs. 73 of 2010) the words "electricity from renewable energy sources under the Renewable and alternative energy sources and biofuels" are replaced with renewable energy under the Law on Renewable Energy.
§ 13. In Art. 32 para. 1 of the Law on Excise Duties and Tax Warehouses Act (promulgated, SG. 91 of 2005, amend. And supplemented., No.. 105 of 2005;. 30, 34, 63, 80, 81, 105 and 108, 2006, issue. 31, 53, 108 and 109 of 2007 pcs. 36 and 106 of 2008 pcs. 6, 24, 44 and 95 of 2009 pcs. 55 of 2010 ) shall be amended as follows:
1. in item 8, "Art. 26 of the Law on renewable and alternative energy sources and biofuels "are replaced by" Art. 51, para. 2 of the Law on Renewable Energy;
2. Section 9 the words "Art. 26 of the Law on renewable and alternative energy sources and biofuels "are replaced by" Art. 51, para. 2 of the Law on Renewable Energy.

§ 14. In Art. 24 para. 1 of the Law on Local Taxes and Fees Act (promulgated, SG. 117 1997, am. And supplemented. No.. 71, 83, 105 and 153 of 1998 pcs. 103 of 1999 st. 34 and 102 of 2000 pcs. 109 of 2001 pcs. 28, 45, 56 and 119 of 2002 pcs. 84 and 112 of 2003 pcs. 6, 18, 36, 70 and 106 ot.2004 SG. 87, 94, 100, 103 and 105 of 2005;. 30, 36 and 105, 2006, issue. 55 and 110 of 2007 pcs. 70 and 105 of 2008 pcs. 12, 19, 41 and 95 in 2009) is amended as follows:
1. in section 18 b. "B" words "renewable energy" is replaced with "renewable sources";
2. in section 19 b. "B" words "renewable energy" is replaced with "renewable sources";

§ 15. In Art. 142, par. 2, item 1 of the Law on Environmental Protection (promulgated, SG. 91 of 2002, amend. And supplemented. No.. 98, 2002, issue. 86 of 2003 pcs. 70 of 2004, SG. 74, 77, 88, 95 and 105 of 2005;. 30, 65, 82, 99, 102, 105, 2006, issue. 31, 41 and 89 of 2007 . No.. 36, 52 and 105 of 2008 pcs. 12, 32, 19, 35, 47, 82, 93 and 103 of 2009 pcs. 46 and 61 of 2010) shall be amended :
1. in b. "B" words "renewable energy sources, particularly the use of" shall be replaced with energy from renewable sources, particularly by ";
2. in b. "E" words "renewable energy sources are replaced with" renewable energy ".

§ 16. In § 1, item 11 of the Supplementary Provisions of the technical requirements for products (promulgated, SG. 86 of 1999, amended. And supplemented. No.. 63 and 93, 2002, issue. 18 and 107 of 2003 pcs. 45, 77, 88, 95 and 105 of 2005;. 30, 62 and 76, 2006, issue. 41 and 86 of 2007 pcs. 74 of 2009 SG. 80 of 2010) the words "renewable energy" is replaced with "renewable energy".

§ 17. In § 1 of the Supplementary Provisions of the purity and air (promulgated, SG. 45 of 1996, amend. And supplemented. No.. 49 of 1996 pcs. 85 of 1997, No. . 27 of 2000 pcs. 102, 2001, issue. 91 of 2002 pcs. 112 of 2003 pcs. 95 of 2005 pcs. 99 and 102 of 2006; . 86 of 2007 pcs. 36 and 52 of 2008 pcs. 6, 82 and 93 of 2009 pcs. 41 of 2010) section 21 shall be amended as follows:
'21. Liquid fuels are combustible liquid products of petroleum or a biological origin or their mixtures: gasoline, diesel fuels, biofuels, marine distillate fuels, oil machinery, ships, inland waterways, tractors and craft used as an energy source for internal combustion engines and gas oil and liquid fuels from biomass, including biofuels for industrial and municipal purposes, boilers and heavy fuel oil for other energy conversion devices are suitable for this purpose. "

§ 18. In Art. 19a of the Municipal Debt Act (promulgated, SG. 34 of 2005, amend. And supplemented. No.. 105 of 2005;. 30 and 37, 2006, issue. 80, 2007 . No.. 93 and 110 of 2008) finally add "or the Energy Efficiency Fund.

§ 19. (1) laws for enforcing the law shall be adopted within 3 months of entry into force, with the exception of the ordinance under Art. 21, para. 5, which shall be adopted within until 31.12.2011 year.
(2) laws for implementation of the Energy Act shall comply with this Act within the time limit. 1.
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